+ Contains small parts. + ATENGAO: Nio recomendaivel

+ Petits éléments détachables para menores de 3 anos por
susceptibles d'étre avalés. conter partes pequenas que
+ Enthilt Kleinteile. podem ser engolidas.

+ Contiene pezzi di piccole dimensioni = Innehdller smi delar.
che possono essere aspirati o ingeriti. = Smidele.

* Bevat kleine onderdelen. * Sisiltii pienid osia.

« Contiene piezas pequefias que = Mepiéyel Likpa eZapTHpara.
pueden ser ingeridas y provocar asfixia.

A\ WARNING: ADVERTENCIA: ~ ATTENTION:

CHOKING HAZARD - Smellpats. ~~ PUEDE CAUSAR ASFIXIA.  NE CONVIENT PAS aux enfens

Mot for children under 3years, Norecomendable para menores e demaing de 36 mais, Petits éléments
afios, Contiene pezas paguefins,  détachables susceptibles o 8tre avalég
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TO ASSEMBLE » ASSEMBLAGE ¢ ZUSAMMENBAU » MONTAGGIO  HET IN ELKAAR ZETTEN « MONTAJE « PARA MONTAR » MONTERING  KOKOAMINEN » *YNAPMOAOTHZH \

« Waler toys sometimes get messy. Protect play surfaces before use, + Les jousts & eau peuvent éclabousser + Drain, ringe, dean and dry all tems thoroughly before storing. + Wider, rincer, kaver et « Owerfilling of reservolr may cause leakage. « Me pas trop rermplir e

+ DOLLS HOT INCLUDED. * POUPEES NON INCLUSES. Protéger la surface de jeu avant utilisation. + Wasserspielzeuge kannen spritzen! Die Spielilache wor dem Spielen sécher parfallement tous les éléments avant de les ranger + Alle Spielteile wor dem réservoir pour éviter les fuites. « Ein Uberfillen des Behalters kann
« PUPPEN NICHT ENTHALTEN. « BAMBOLE NOM INCLUSE. abdecken. « | giochl d'acqua a volte creano dizordine. Proteggere le superici di gioco prima dell'uso. = Bij het Weglegen grindich sdubern und trocknen. » Scolare, sdacquare, pulire & asciugare dazu fihren, dass er leckt. « Un eccessivo riempimento del
+ POPPEN NIETINBEGREPER. » MURECAS NO INCLUIDAS, spelen met waler kan er nogal eens wal nat worden Dek het speelgedeelte voor het spelen goed af + Los bene wtli | componerti prima di riporli + Voor hel opbergen alle onderdelen leeg laten serbatoio potrebbe causare delle perdite. + Te weel water in het
© Juguetes que requieren agua pueden ensuciar la superficie de juego. Protegerla adecuadamente. « Os lopen, afspoelen, schoonmaken en drogen. « Limpiar, adarar v secar todas |33 plezas tankje kan lekkage veroorzaken. » Mo llenar el depdaito demasiado

+ BONECAS NAQ INCL UIDAS. + DOCKOR INGAR E.. brinquedos que requerem a utilizagao de dgua podem manchar a superficie de brincadeira — protegé-la antes de artes de guardar el juguete. « Lavar erxaguar, limpar e secar bem todos 03 acessdrios va que el agua podria derramarse. « Deitar demasaiada dgua no

+ NUKET EIVAT SISALLY PAKKAUKSEEN brincar. + Det kan bli spill frdn vattenleksaker Skydda underlagst fdre lek. « Vesileikeissa saaltaa syntyd sotkua artes de os guardar + Tam, skdlj, tvatta och torka alla delar innan du [agger undan dem recipiente pode causar derrame de liquido + Om behdllaren
Suojaa leikkipaikka ennen kuin alottat leikin, « Ta napevitig vepold Priopsl va dnpoupydgouy arataatadla, y' far férvaring. + Kaada vesi pois lelun kalkdsta osista, ja puhdista, huuhdo ja kuivaa, osat Gvarfylls kan det uppstd ldckage. « Jos sdilion kaataa lian téyteen,

+ Ol KOYKAEZ AEN [EPIAAMBANDNTAL QUTO TIPOOTATEYTE T erpdveles magadol npw T xpraon. My 1o yproyonolelte oe erugaveles niou pnopel  hywin ennen kuin panet ne sailoon. + MMdvie, koBapioTe kou oTeyvdote oha Ta  velta voi valua yii reuncjen. + Yriep fokiko yépopa Tou pefepfoutp
Wil KATAGTROG ol ard 10 vepd Oy TIREN A TR TaL amolnrelaeTe. Propel v TpokakEde Glappar.
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